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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tal-5 ta’ Lulju 2011

V vs Il-Parlament
(Kawza F-46/09) ()

(Servizz pubbliku — Membru tal-persunal bil-kuntratt —
Kundizzjonijiet ta’ reklutagé — Kapacita fizika — Ezami
mediku ta’ reklutagg — Protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ informazzjoni ta’ natura personali
— Sigriet mediku — Trasferiment ta’ informazzjoni medika
bejn l-istituzzjonijiet — Dritt ghar-rispett tal-hajja privata)

(2011/C 282/92)
Lingwa tal-kawza: il-Frandiz
Partijiet

Rikorrent: V (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti: E. Boigelot u S.
Woog, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: K. Zejdova u S.
Seyr, agenti)

Intervenjenti insostenn tar-rikorrent: 1l-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data (rapprezentanti: M. V. Pérez Asinari u H.
Kranenborg, agenti)

Suggett

Minn naha, talba ghall-annullament tal-parir mediku ta’ inkapa-
¢ita fizika tat-18 ta’ Dicembru 2008 u, min-naha l-ohra, talba
ghall-annullament tar-revoka tal-offerta ta’ impjieg li kienet saret
qgabel lir-rikorrent.

Dispozittiv
(1) Id-decizjoni tad-19 ta’ Dicembru 2008 li permezz taghha I-

Parlament Ewropew irrevoka l-offerta ta’ impjieg li kien ghamel
lil V hija annullata.

(2) II-Parlament Ewropew ghandu jhallas lil V is-somma ta’ EUR
25 000.

(3) I-kumplament tar-rikors huwa michud.

(4) II-Parlament Ewropew ghandu jbati, minbarra l-ispejjez tieghu, I-
ispejjez tar-rikorrent.

(5) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, intervenjent,
ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

() GU C 11, 16.01.10.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tal-20 ta’ Lulju 2011 — Gozi vs Il-Kummissjoni

(Kawza F-116/10) (1)
(Servizz pubbliku — Uffi¢jali — Obbligu ta’ assistenza —
Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal — Rimbors

tal-ispejjez  tal-avukati sostnuti fil-kuntest ta’ procedura
gudizzjarja quddiem qorti nazzjonali)

(2011/C 282/93)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrent: Sandro Gozi (Ruma, l-Italja) (rapprezentant: G. Passa-

lacqua, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u
J. Baquero Cruz, agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-decizjoni li tichad it-talba ghar-
rimbors tal-ispejjez li r-rikorrent sostna fil-kuntest ta’ procedura
kriminali quddiem qorti ta’ Stat Membru.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) S. Gozi ghandu jbati l-ispejjez kollha.

(') GU C 55, 19.02.11, p. 38

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel Awla)
tal-5 ta’ Lulju 2011 — Coedo Sudrez vs II-Kunsill

(Kawza E-73/10) ()
(Servizz pubbliku — Ufficjali — Rikors ghad-danni — Deciz-
joni implicita ta’ cahda tat-talba ghad-danni, segwita minn
decizjoni esplicita ta’ cahda tal-imsemmija talba — Ilment

precedenti tardiv kontra d-decizjoni implicita ta’ cahda —
Inammissibbilta)

(2011/C 282/94)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet

Rikorrent: Angel Coedo Sudrez (Brussell, il-Belgju) (rapprezen-
tanti: S. Rodrigues, A. Blot u C. Bernard-Glanz, avukati)

Konvenut: 1I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: K.
Zieleskiewicz u M. Bauer, agenti)



